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 موجهـــة مـــن الأمـــين العـــام إلى رئـــيس ٢٠١٢مـــايو / أيـــار٢٥رســـالة مؤرخـــة     
  الأمن مجلس

    
 الــتي تلقيتــها مــن ٢٠١٢مــايو / أيــار١٠أتــشرف بــأن أحيــل الرســالة المرفقــة المؤرخــة    

جــان بينــغ، رئــيس مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي، والــتي يحيــل بهــا ردَّيْ جمهوريــة     ســعادة الــسيد
الـسودان علـى بيـان مجلـس الـسلم والأمـن التـابع للاتحـاد الأفريقـي          السودان وجمهورية جنـوب    

  ).انظر المرفق (٢٠١٢ أبريل/نيسان ٢٤المؤرخ 
  .وأرجو ممتنا إطلاع أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة ومرفقها  

  
   مون-  كي بان) توقيع(
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رئـيس   الموجهة إلى الأمين العام من       ٢٠١٢مايو  / أيار ١٠مرفق الرسالة المؤرخة        
  مفوضية الاتحاد الأفريقي

  
ــؤرخ           ــابع للاتحــاد الأفريقــي الم ــن الت ــسلم والأم ــان مجلــس ال ــضمن بي ــا تعلمــون، ت كم

تتناول مسائل فترة ما بعـد الانفـصال الـتي لم تبـت             “ خريطة طريق ” ٢٠١٢ أبريل/نيسان ٢٤
 فيهــا بعــد جمهوريــة الــسودان وجمهوريــة جنــوب الــسودان وغيرهــا مــن المــسائل ذات الــصلة،    

، اعتمـد  ٢٠١٢مـايو  / أيـار ٢وفي . وتحدد أطرا زمنيـة واضـحة يُتوقـع مـن الطـرفين الالتـزام بهـا            
  .، بيان مجلس السلم والأمن)٢٠١٢ (٢٠٤٦الأمن التابع للأمم المتحدة، في القرار  مجلس

والأولوية القصوى لخريطة الطريق هي التصدي للأعمـال العدائيـة علـى طـول الحـدود          
ــة، وســحب     وتــشمل. بــين البلــدين ــواردة فيهــا الوقــف الفــوري للأعمــال العدائي  الخطــوات ال

القوات من أراضي البلد الآخر، ووضع الآلية المشتركة للتحقق من الحدود ومراقبتـها، وتفعيـل      
ــاءات        ــة المخصــصة للنظــر في الادع ــاد اللجن ــسلاح، وانعق ــة ال ــة المتروع ــة الآمن ــة الحدودي المنطق

الطرفين، وعقد اجتماع للآلية الـسياسية والأمنيـة المـشتركة،          والادعاءات المضادة الصادرة عن     
وذلك لتمهيد الطريـق لاسـتئناف مفاوضـات أوسـع نطاقـا لتـسوية جميـع المـسائل ضـمن الأطـر              

  .الزمنية المنصوص عليها
ــسلم والأمــن، وجهــتُ رســالتين إلى رئيــسي        ومباشــرة بعــد انعقــاد اجتمــاع مجلــس ال

ما يتعلـق     وأحلت إليهما البيان رسميا وطلبت تعاونهما في       جمهورية السودان وجنوب السودان،   
وتعهدت بدعم الاتحاد الأفريقي دعما تاما في الجهود الرامية إلى إنهاء الاقتتال وتطبيـع              . بتنفيذه

ــدين  ــيكم لطلــب دعمكــم ودعــم     . العلاقــات بــين البل ــها إل ــتي وجهت وبالإضــافة إلى الرســالة ال
وفي غـضون ذلـك،     .  شـركاء آخـرين للاتحـاد الأفريقـي        الأمن، وجهت رسائل مماثلـة إلى      مجلس

شرع فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المـستوى المعـني بالتنفيـذ في إعـداد خطـة عمـل لتنفيـذ جميـع                       
ويسعدني أن أشير أنه، خلال الفترة الحاليـة، لقـي الفريـق الـدعم مـن مبعـوثكم                  . جوانب البيان 

المتحدة الأمنيـة    تاديسي تسفاي، قائد قوة الأمم    الخاص، السيد هايلي منكريوس، ومن الجنرال       
  .المؤقتة لأبيي

وردَّت حكومــة جنـــوب الـــسودان علــى رســـالتي، وأكَّـــدت قبولهــا للبيـــان ولخريطـــة      
وقد أصدرتُ، ردا على ذلك، بيانا صحفيا أرحب فيه بقبولها وأتطلع فيـه إلى تعاونهـا                . الطريق
تعلـن فيهـا قبولهـا للبيـان مـن حيـث المبـدأ،              وبعثت حكومة السودان بعد ذلـك رسـالة         . الكامل

وقـد أصـدرتُ    . مشيرة إلى أن بعض العناصر تـستدعي مـع ذلـك إجـراء المزيـد مـن المـشاورات                  
. أيضا بيانا صحفيا أشرت فيـه إلى أن رسـالة الـسودان تمثـل خطـوة إيجابيـة في المـسار الـصحيح                

ن أشـــير إلى أنـــه، في ويـــسعدني أيـــضا أ. وأرفـــق طيـــه لعلمكـــم جميـــع المراســـلات ذات الـــصلة
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الأمنيــة المؤقتــة لأبيــي انــسحاب جهــاز   المتحــدة الأمــم، أكــد قائــد قــوة ٢٠١٢ مــايو/أيــار ١٠
  .شرطة جنوب السودان من أبيي، وفق ما دُعي إليه في خريطة الطريق

الأمن، يـضطلع فريـق      وعلى النحو الوارد في بيان مجلس السلم والأمن وفي قرار مجلس            
لرفيـــع المـــستوى المعـــني بالتنفيـــذ بـــدور محـــوري في تنفيـــذ خريطـــة الطريـــق الاتحـــاد الأفريقـــي ا

ولهــذا . واســتئناف المفاوضــات بــشأن جميــع جوانــب العلاقــة بــين الــسودان وجنــوب الــسودان  
ــابو مبيكــي، رئــيس الفريــق، مــشاورات واســعة النطــاق مــع       ــرئيس الــسابق ت الغــرض، عقــد ال

المؤقتة لأبيي، لاتخاذ جميع الخطوات الـضرورية مـن   المتحدة الأمنية  الطرفين ومع قائد قوة الأمم  
أجــل كفالــة إنجــاح عمــل الآليــة الــسياسية والأمنيــة المــشتركة، عنــد انعقادهــا، وكفالــة تحقيقهــا 

  .نتائج موضوعية
 دوعلى وجه الخصوص، الـتمس الـرئيس مبيكـي قبـول الطـرفين للخريطـة الـتي سـتحد                    

شتركة للتحقــق مــن الحــدود ومراقبتــها وإنــشاء  الحــدود بــين الــدولتين لأغــراض نــشر الآليــة الم ــ
ويعـد قبـول هـذه الخريطـة أمـرا أساسـيا لوقـف الأعمـال                . منطقة حدودية آمنة متروعة السلاح    

العدائية وشرطا ضروريا لتطبيع العلاقات وتهيئة ظروف مواتية لإجراء المفاوضات بـشأن جميـع              
ترات والاقتتال الحاليين بين الـدولتين،       التو ونظرا لكون موقع الحدود في صلب     . المسائل المتبقية 

. الـذي يُحـرَز في هـذا الـصدد        فقد تبين أن المهمة مهمة صعبة، لكنه يسعدني أن ألاحظ التقدم            
ة تقريرا عن نتيجـة العمليـة التحـضيرية وعـن أعمـال الطـرفين               لوسيقدم الفريق خلال الأيام المقب    

  .ألة رفع التقاريرفي الميدان، وأود أن أتطرق، في هذه المرحلة إلى مس
فثمة فرصـة فريـدة أتاحهـا توافـق الآراء الـدولي بـشأن الـسودان وجنـوب الـسودان في                       

 لمجلس السلم والأمن، الـذي انعكـس في قـرار مجلـس             ٣١٩هذه المرحلة، دعما لبيان الاجتماع      
وأن رفع التقارير عن التقدم المحرز إلى كـل مـن مجلـس الـسلم والأمـن                 ) ٢٠١٢ (٢٠٤٦الأمن  
 مجلس الأمن يتيح فرصة فريدة لاستدامة توافق الآراء هذا وتوطيده وتيسير تقييم الامتثـال               وإلى

ويعتــزم الفريــق، عنــد . وفي هــذا الــشان، سيــضطلع الفريــق بــدور رئيــسي. مــن جانــب البلــدين
المتحدة المعنيين ومع غيرهم من أصـحاب        صياغة تقريره، التشاور عن كثب مع مسؤولي الأمم       

وستُرفع تقارير الفريق إلى كل من مجلس السلم والأمن التـابع للاتحـاد         . الاقتضاءالمصلحة، عند   
  .الأفريقي ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة

وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسـالة علـى أعـضاء مجلـس الأمـن قبـل إجـرائهم الاسـتعراض                      
  .بلة، الذي يحين موعده في الأيام المق)٢٠١٢( ٢٠٤٦المقرر لتنفيذ القرار 

وأغتنم هذه الفرصة لأعرب لكـم مجـددا عـن امتنـاني للـدعم المقـدم مـن جـانبكم ومـن               
برهانـا  ) ٢٠١٢ (٢٠٤٦فقـد كـان اتخـاذ القـرار         . لجهود الاتحاد الأفريقـي   مجلس الأمن   جانب  
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آخــر علــى الــشراكة الوثيقــة بــين الاتحــاد الأفريقــي والأمــم المتحــدة وعلــى الــسبل الــتي يمكــن      
وفي هـذا الـصدد،     . جها لتستخدم كل منـهما مزاياهـا النـسبية بأكفـأ صـورة            للمنظمتين أن تنته  

اسمحوا لي بأن أؤكد لكم مجددا تصميم الاتحاد الأفريقـي علـى التنفيـذ الكامـل لجميـع جوانـب         
  .خريطة الطريق

  
  بينغجان ) توقيع(

  


	رسالة مؤرخة 25 أيار/مايو 2012 موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن
	أتشرف بأن أحيل الرسالة المرفقة المؤرخة 10 أيار/مايو 2012 التي تلقيتها من سعادة السيد جان بينغ، رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي، والتي يحيل بها ردَّيْ جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان على بيان مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي المؤرخ 24 نيسان/أبريل 2012 (انظر المرفق).
	وأرجو ممتنا إطلاع أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالة ومرفقها.
	(توقيع) بان كي - مون
	مرفق الرسالة المؤرخة 10 أيار/مايو 2012 الموجهة إلى الأمين العام من رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي
	كما تعلمون، تضمن بيان مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي المؤرخ 24 نيسان/أبريل 2012 ”خريطة طريق“ تتناول مسائل فترة ما بعد الانفصال التي لم تبت فيها بعد جمهورية السودان وجمهورية جنوب السودان وغيرها من المسائل ذات الصلة، وتحدد أطرا زمنية واضحة يُتوقع من الطرفين الالتزام بها. وفي 2 أيار/مايو 2012، اعتمد مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، في القرار 2046 (2012)، بيان مجلس السلم والأمن.
	والأولوية القصوى لخريطة الطريق هي التصدي للأعمال العدائية على طول الحدود بين البلدين. وتشمل الخطوات الواردة فيها الوقف الفوري للأعمال العدائية، وسحب القوات من أراضي البلد الآخر، ووضع الآلية المشتركة للتحقق من الحدود ومراقبتها، وتفعيل المنطقة الحدودية الآمنة المنزوعة السلاح، وانعقاد اللجنة المخصصة للنظر في الادعاءات والادعاءات المضادة الصادرة عن الطرفين، وعقد اجتماع للآلية السياسية والأمنية المشتركة، وذلك لتمهيد الطريق لاستئناف مفاوضات أوسع نطاقا لتسوية جميع المسائل ضمن الأطر الزمنية المنصوص عليها.
	ومباشرة بعد انعقاد اجتماع مجلس السلم والأمن، وجهتُ رسالتين إلى رئيسي جمهورية السودان وجنوب السودان، وأحلت إليهما البيان رسميا وطلبت تعاونهما في ما يتعلق بتنفيذه. وتعهدت بدعم الاتحاد الأفريقي دعما تاما في الجهود الرامية إلى إنهاء الاقتتال وتطبيع العلاقات بين البلدين. وبالإضافة إلى الرسالة التي وجهتها إليكم لطلب دعمكم ودعم مجلس الأمن، وجهت رسائل مماثلة إلى شركاء آخرين للاتحاد الأفريقي. وفي غضون ذلك، شرع فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ في إعداد خطة عمل لتنفيذ جميع جوانب البيان. ويسعدني أن أشير أنه، خلال الفترة الحالية، لقي الفريق الدعم من مبعوثكم الخاص، السيد هايلي منكريوس، ومن الجنرال تاديسي تسفاي، قائد قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي.
	وردَّت حكومة جنوب السودان على رسالتي، وأكَّدت قبولها للبيان ولخريطة الطريق. وقد أصدرتُ، ردا على ذلك، بيانا صحفيا أرحب فيه بقبولها وأتطلع فيه إلى تعاونها الكامل. وبعثت حكومة السودان بعد ذلك رسالة تعلن فيها قبولها للبيان من حيث المبدأ، مشيرة إلى أن بعض العناصر تستدعي مع ذلك إجراء المزيد من المشاورات. وقد أصدرتُ أيضا بيانا صحفيا أشرت فيه إلى أن رسالة السودان تمثل خطوة إيجابية في المسار الصحيح. وأرفق طيه لعلمكم جميع المراسلات ذات الصلة. ويسعدني أيضا أن أشير إلى أنه، في 10 أيار/مايو 2012، أكد قائد قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي انسحاب جهاز شرطة جنوب السودان من أبيي، وفق ما دُعي إليه في خريطة الطريق.
	وعلى النحو الوارد في بيان مجلس السلم والأمن وفي قرار مجلس الأمن، يضطلع فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ بدور محوري في تنفيذ خريطة الطريق واستئناف المفاوضات بشأن جميع جوانب العلاقة بين السودان وجنوب السودان. ولهذا الغرض، عقد الرئيس السابق تابو مبيكي، رئيس الفريق، مشاورات واسعة النطاق مع الطرفين ومع قائد قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي، لاتخاذ جميع الخطوات الضرورية من أجل كفالة إنجاح عمل الآلية السياسية والأمنية المشتركة، عند انعقادها، وكفالة تحقيقها نتائج موضوعية.
	وعلى وجه الخصوص، التمس الرئيس مبيكي قبول الطرفين للخريطة التي ستحدد الحدود بين الدولتين لأغراض نشر الآلية المشتركة للتحقق من الحدود ومراقبتها وإنشاء منطقة حدودية آمنة منزوعة السلاح. ويعد قبول هذه الخريطة أمرا أساسيا لوقف الأعمال العدائية وشرطا ضروريا لتطبيع العلاقات وتهيئة ظروف مواتية لإجراء المفاوضات بشأن جميع المسائل المتبقية. ونظرا لكون موقع الحدود في صلب التوترات والاقتتال الحاليين بين الدولتين، فقد تبين أن المهمة مهمة صعبة، لكنه يسعدني أن ألاحظ التقدم الذي يُحرَز في هذا الصدد. وسيقدم الفريق خلال الأيام المقبلة تقريرا عن نتيجة العملية التحضيرية وعن أعمال الطرفين في الميدان، وأود أن أتطرق، في هذه المرحلة إلى مسألة رفع التقارير.
	فثمة فرصة فريدة أتاحها توافق الآراء الدولي بشأن السودان وجنوب السودان في هذه المرحلة، دعما لبيان الاجتماع 319 لمجلس السلم والأمن، الذي انعكس في قرار مجلس الأمن 2046 (2012) وأن رفع التقارير عن التقدم المحرز إلى كل من مجلس السلم والأمن وإلى مجلس الأمن يتيح فرصة فريدة لاستدامة توافق الآراء هذا وتوطيده وتيسير تقييم الامتثال من جانب البلدين. وفي هذا الشان، سيضطلع الفريق بدور رئيسي. ويعتزم الفريق، عند صياغة تقريره، التشاور عن كثب مع مسؤولي الأمم المتحدة المعنيين ومع غيرهم من أصحاب المصلحة، عند الاقتضاء. وستُرفع تقارير الفريق إلى كل من مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي ومجلس الأمن التابع للأمم المتحدة.
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